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Diese 3. Lektion widme ich in spezieller Weise
Schwester Dr. theol. Justina C. Metzdorf OSB
und Pfr. Prof. Dr. theol. Markus Schmidt.

REISE DURCH DIE ZEITEN (Lektion 3)

Begeben wir uns nun auf eine Reise durch die Zedabei suchen wir nach dem Echo auf
die Stimme des Matthaus. Oder anders gesagt: elresunach Brechungen und Reflexionen
seines Lichtes im Laufe der Geschichte. Nicht Zigfélurde die bewusste Einbeziehung der
~Wirkungsgeschichte” in die Auslegung biblischerxiebesonders umfangreich und
beispielgebend vorgestellt und geférdert durchreiiierbandigen Matthaus-Kommentar.
Inzwischen gehort der wirkungsgeschichtliche Blzcikn Standard exegetischer Arbeit.

3.1. Ein von Anfang an besonders wichtiges und prag  endes Buch

Matthaus nahm innerhalb der Schriften des Neuetairestes von Anfang an den ,Lektlre-
Spitzenplatz® ein, so dass seine Stellung als ®Bteh des Neuen Testamentes auch unter
diesem Gesichtspunkt berechtigt ist:

»Als der Kanonisierungsprozess im vierten Jahrhunel@sthaft begann, war
Matth&us aus einer ganzen Reihe von Grinden diebtasite und am weitesten
verbreitete Evangelium(Ben Witherington 111 )

In einem Sammelband zu Matthéus, der von evangelistheologen mehrerer Kontinente
erarbeitet und vonLutherischen Weltbund‘herausgegeben wurde, heil3t es:

.Das Matthausevangelium hatte immer einen zentr@latz im Leben der Kirche.
Dies ist das Evangelium, das uns die Bergpredidtdia Version des Vaterunsers
Ubermittelt, die im christlichen Gottesdienst amfigsten verwendet wird. Es enthéalt
die Geschichte der Magier, die das Jesuskind besycimd die eine herausragende
Rolle bei der Feier von Weihnachten und Epiphasiasit. Matthdus‘ Version der
Passionserzahlung hat musikalische KompositionenJahann Sebastian Bachs
Matthaus-Passion inspiriert, die jedes Jahr wahdemdarwoche aufgefiihrt wird.“

Ganz ahnlich beginnt déwatholische Theologken Boxalldie Einfihrung in seinen (ersten)
Matthauskommentat:

.Das Evangelium nach Matthdus hatte tiefgreifendewrkungen auf die christliche
Geschichte und auf die menschliche Kultur im weB&me. Im christlichen
Gottesdienst wurde das Vaterunser in Matthaus'idetsevorzugt [...] Der Matth&us-

! Luz, Ulrich, Das Evangelium nach Matthaus, EKK-#1 Ziirich, Einsiedeln, Kéln,
Neukirchen-Vluyn. Teilband 1: Mt 1-7, 1985. 5. Aagk 2002. Teilband 2: Mt 8-17, 1990. 4.
Auflage. 2007. Teilband 3: Mt 18-25, 1997.Teilb@ndt 26—-28, 2002

2 Mtata K. and C. Koester (ed.), To All the Natiohatheran Hermeneutics and the Gospel of
Matthew. LWF Studies. Leipzig: Lutheran World Featean/Evangelische Verlangsanstalt
2015, S.11.
% Boxall, lan: Discovering Matthew: Content, Intesfation, Reception. London 2014.
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Wortlaut der Seligpreisungen Jesu (,Selig sindAdm®en im Geist®, 5.3) ist weitaus
vertrauter als das Aquivalent des Lukas (,Selig & Armen®, Lukas 6,20). Im
Laufe der Jahrhunderte haben sich Satze aus deth&Jaévangelium in die
allgemeine Sprache eingeschlichen: ,Salz der Ef6ld3); "Die linke Hand weil3
nicht, was die rechte Hand tut" (6.3); ,Wdlfe imh&éspelz” (7.15).*

Manilo Simonettider groBen Kenner des Schrifttums der friihenhéfcsagt dazu in seinem
patristischen Matthduskommentar:

,von den vier Evangelien, die im Kanon des Neuestdments enthalten sind,
wurden die von Matthaus und Johannes im patrisis@eitalter am haufigsten
gelesen und daher am meisten kommentiert. AuR3erdenGebrauch von Matthéus
begann viel friiher als der von Johannes. Folgstles keine Ubertreibung zu
behaupten, dass die Glaubigen, die zwischen dera &slersten und dem Ende des
zweiten Jahrhunderts lebten, auf der Grundlagedi€sxtes von den Worten und
Taten Christi erfahren haben.*

Roland Deinedetont die Erstaunlichkeit der Vorrangstellung Medthaus trotz seiner
eigentlich doch beriihmteren Evangelisten-Kolleged inrer Gewahrsméanner:

.Die frihe Bezeugung gerade dieses Evangeliumeiirpditristischen Literatur schon
des 2. und friihen 3. Jh., das seiner Herkunft maszter direkt mit Petrus (wie das
Markus-Evangelium), noch mit Paulus (wie das LuEsangelium tber den
Paulusbegleiter Lukas) noch mit einem namhaftenségdgwie das Johannes-
Evangelium) verbunden werden konnte, ist alles @ndls selbstverstandlich*

Wie weit in der friihen Kirche die Matthaus-Zitateeaanderen Zitate neutestamentlicher
Schriften - und selbst die aus dem Johannesevangelilberragen, ist erstaunlith.
Wesley G. Olmsteaueint:

~Zweifellos waren die historischen Grinde, aus detes Matthausevangelium der
Ort wurde, an dem man sich der Lehre Jesu undraéiission zuwandte, vielfaltig
und viele sind nicht mehr rekonstruierbar. Was dauher diese Griinde sein mogen,
die Rezeption des Matthausevangeliums zeugt vollderzeugung dieser friihen

42011 erhielSimonettidenJoseph-Ratzinger-Preiis der DisziplinPatristik Der Papst
personlich hielt die Laudatio.

> Simonetti, Manlio: Matthew 1-13 (Ancient Christi@ommentary on Scripture), Downers
Grove: InterVarsity Press 2001. Hier zitiert nakfanlio Simonetti (2014-03-19). Matthew 1-
13 (Ancient Christian Commentary on Scripture) @{ePositionen761-764). InterVarsity
Press. Kindle-Version.

® Deines, Roland, Die Gerechtigkeit der Tora im Reles Messias: Mt 5,13-20 als
Schlusseltext der matthaischen Theologie (Wissatdticihe Untersuchungen zum Neuen
Testament 177), Tubingen 2004, S. 25.

" Medendorp, John, The First Gospel: The Receptiohiafluence of the Gospel of Matthew
in the Early Church

https://www.academia.edu/7282828/The_First Gospget Reception_and_Influence_of th
e_Gospel_of Matthew in_the Early Church
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Christen, dass dieses Dokument fur ihr Glaubenslpbggend war. Ich teile diese
Uberzeugung®

3.2. Musik, bildende Kunst, Literatur...gesellschaftl iche Praxis

Eine wichtige Form der Auslegung
des ,Matthaus-Kunstwerkes* war und
ist die Kunst. In debildenden Kunst
und auchmusikalischwurde

Matthaus interpretiert. Man denke nur
an Bachs Matthaus-Passion, von der
Kenner nicht ohne Grund behaupten,
sie sei das grofite Musikwerk aller
Zeiten. Auch in verschiedenen
Formen der Literatur wurde das
Evangelium préasentiert und
interpretiert. Man denke etwa &ro
Tolstoi(1828-1910), dessen letztes
Kapitel seines Romans
“Auferstehung” im Grund ein
Kommentar zur Bergpredigt (Mt 5-7)
ist. Jedes Krippenspiel mit den

| ,Weisen aus dem Morgenland” und
fh; der ,Dreikdnigstag” sind ein Echo

' auf Matthdus. Wie uniibersehbar

. reich das ,Matth&us-Echo” in der

| Musik, der bildenden Kunst, der

| Literatur, im Film und im Brauchtum
b und bis heutést, kann man kaum
ermessen.

Dazu kommt digelebte Auslegung

in der Kirche, in der Familie, im
gesellschaftlichen Zusammenleben
und bis hinein in die Weltpolitik.

Das obenstehende Bild zeigt eine dreifache Spunirtkungsgeschichte: mit den Mitteln der
bildenden Kunst wird das Matthdusevangelium naéltdtrzind aktualisiert (gemalt von
Henrik Olrik um 1860); auf dem Gemalde ist die Beggligt nachempfunden, einer der
wirkmachtigsten Texte des Matthausevangeliums;dasdKunstwerk befindet sich in einer
Kirche, die nach dem Evangelisten Matthaus beniatirder Sankt Matthseus Kirke in
Kopenhagen.

3.3. Die Person des Matthaus

Die Person des Matthausfuhr Giber die Jahrhunderte hin grol3e Aufmerksaimkls
Apostel, als Méartyrer und nicht zuletzt durch seengtaunliche Wende vom Zdllner zum
christlichen Schriftgelehrten wirkte Matthaus alsrifld. ®

8 Olmstead, Wesley G. (2019). Matthew 1-14 (Baylanétbook on the Greek New
Testament). Waco, Baylor University Press, S. xxi.
4



.ES war keingewohnlicher Mann, der ein Evangelium schrieb,Ri@san, de
franzosische Kritiker, achtzehnhundert Jahre spitemchtigste Buch der We
nennen kante. Wie viele unserer aktuellen Bestseller weidedahr 3600 noch d:
menschliche Denken anfihre

«10

Im Jahr 1600 wurden in d
ContarelliKapelle der Kirche Sa
Luigi dei France¢ in Rom drei
Gemalde installiert. Die Kirch
befindet ganz in der Néhe d
Pantheons unigt deshalb
vergleichsweis unauffallig. Die
drei Bilder der Contare-Kapelle
aber sind gi3e Kung! Sie
stammen von dem italienisch
Meisters Michelangelo Merisi ¢
Caravaggio Sie zeigen di
Berufung des heiligen Matthéat
die Inspiration des heilige
Matthaus undeinMartyrium.
Grundlegend fliCaravaggioist
seine Hellbunke-Malerei, durch
die die Szenen seiner Bilder ei
starke Dramatik bekomme

Das Berufungsbilghier tber diesem Texist eine r&chhaltige Predigt. ,Die seltsa
kraftlose Geste, mit der Jesus auf Matthaus hirtnistsder Geste des Adams v
Michelangelo nehgebildet.” Das Epochale an der Gesamtdarstelkingdass zun
ersten Mal in der Kunstgeschichte eine heilige Hamginicht in einem heilige
Rahmen oder etwa in einer Ideallandschaft stagfirgbndern in einer alltaglich:
Stube. Caravaggio betadie Alltaglichkeit durch das verstaubte Fenstemotaehts
und die Darstellung der Kleidung der Personengruppéatthaus. Es handelt si
um normale StraRenkleidung an der Wende des 1@#&hrhunderts. Auch die Wa
des Raumes ist ungekalkt, die Raiarstellung selbst kahl, so dass die Konzentr:
des Betrachters nicht von der Gestik der handelRézsonen abgelenkt wirt*

Die Inspiration des Matthai(siehe Titelseiteyvird so dargestellt, dass ¢
hinter und Uber Matth&us schwebender Engel Evangelisten mitteilt, wa
er niederschreiben soll. Frappierend dabei: deeEerlart hier offenba
etwas, was man an seinen Fingern ablesen kanwotliiezum Abzéhlen de
Themenpunkte benu werden. Also geradeein wortliches Diktat! Sondn
die vdlige Offenheit und Abh&ngigkeit des Matthaus geder Gott unc
seinem Wort und Willen, aber auch und sein bewassteeres Verstehe
und damit seine eigene Mitgestaltungsmdglichkerder hier gezeigt.

® Siehe dazu: Boxall, lan: Matthew Through the CdatufWiley Blackwell Bible
Commentaries), Oxford 2019, S. 3

19 Goodspeed, Edgar Johns Matthew: Apostle and Evangeligthiladelphia & Torontc
John C. Winston Co., 1959, S. :

M https://de.wikipedia.org/wiki/Berufung_des HI. Mt (Zugriff 27.2.2022) gemeinfr
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Das Schockierende an der
Martyriumsdarstellung (nebenstehend) ist
die Grausamkeit des halbnackten Mdérders
— und dass der Mord ausgerechnet in einer
Kirche stattfindet. Das Trostliche ist, dass
Matthaus bereits kurz vor dem Todesstol3
von einem Engel die Méartyrerpalme
gereicht bekommt.

3.4. Matthaus und das viergestaltige Evangelium

Auch die grof3e Wirkung detier Evangelisterls ,Team” darf nicht vegessen werden. Einen
wichtigen Beitrag zur Zusammenschau und Betonusg3®meinsamen bei allen
Unterschieden hat die bildende Kunst geleistet.

,Nicht zu unterschatzen ist der Einfluss der Kumsts die Uberzeugung von der
Einheit der Evangelien anbetrifft. Dadurch, dassdem monumentalen Bild der vier
Evangelistensymbole in der Sa. Pudenziana (Ron382&-399 n.Chr.) die vier
Evangelisten standig zusammen abgebildet wurdersjdtain der Christenheit der
Eindruck einer Einheit aller Evangelien unauslésthiestgesetzt'?

Das nebenstehende Bild
zeigt das eben erwahnte
Apsismosaik in der Sa.
Pudenziana. Aul3er der
frihen Darstellung der
Symbole der vier
Evangelisten (neben dem
Kreuz) sind zwei Frauen
besonders interessant: sie
sind

Personifikationen der
Kirche

aus Juden und Heiden.
Es ist wohl die friheste
kunstlerische Darstellung
dieses Themas, das
gerade bei Matthaus eine
grof3e Rolle spielt.

12 Maier, G. (2015)Das Evangelium des Matthéus: Kapitel 1-{@. Maier, R. Riesner, H.-
W. Neudorfer, & E. J. Schnabel, Hrsg.) (S. 13—-Witten; Giessen: SCM R.Brockhaus;
Brunnen Verlag.

6



Die Symbole fur die vier EvagenlisterMensch, Léwe, Ochse und Adler - entstandenidurc
die Betrachtung von Hesekiels Vision vom himmlistAd@ron und den vier Cherubim
(Hesekiel 1), die in der Johannesoffenbarung (Mamvieder vorkommen. Durdihendus

von LyonsSchrift ,Gegen die Irrlehrer” (ca. 180 n.Chr.) wardie Symbolik sehr bekannt.
Allerdings gab es Variationen in der Zuordnungnénes sieht das Jesus-Buch des Matthaus
als ,Evangelium seiner Menschlichkeit*. Und daesrknipfend wurde Matthaus dann haufig
als deMenschunter den vier Gestalten vor dem Thron verstandber auch als ddrdwe
wurde er gedeutet, weil er die Kdnigsherrschafti betont - und der Lowe als Konig der
Tiere gilt. Aus dem Menschen wurde mitunter auahEfegel— und in manchen Bildwerken
erschienen sie schliel3lich beider Evangelist Matthdus als Mensch und Hinweisdzuf
Menschen Jesus; der Engel, der Matth&us inspiakrHinweis auf den gottlichen Ursprung
und die gottliche Botschaft des Evangeliums.

Ein spannendes Bild zur Inspiration des Matthaudei
sich im Stundenbuch (Andachtsbuch) der Anne de
Bretagne, der Konigin von Frankreich. Es entstand u
1508 und ist das Werk des Buchmalers Jean
Bourdichon. Spannend ist m.E. die Téatigkeit desdisig
er halt Matthaus ein Buch hin, aus dem der Evasigeli
wohl abschreiben soll. Welches Buch mag der Engel i
Handen halten?

» Das im Himmel schon fertige Buch?

» Das Markusevangelium, das Matthaus als
Vorlage benutzt ? - Das wohl nicht, denn dieser
Gedanke war im 16. Jh. noch unbekannt.

» Das Altes Testament? - Das ware sehr treffend,
denn Matthaus bezieht sich standig auf die Schrifte
deren Sammlung spater ,Altes Testament* genannt
wurde.

3.5. Jubilaen 2021/22

Das Jahr 2021, in dem ich mit der (zielgerichtetameit an diesem Buch begann, barg
einige Jubilaen, die zur ,Matthaus-Reise" ansparntér 1.700 Jahren - am 3. Marz 321 -
liel3 der romische Kaiser Konstantin den Sonntag miahsweiten Feiertag erheben. Der
erste Tag der Woche, der uns Matthaus 28 als diergtehungstag Jesu begegnet, wird
damit zum woéchentlichen Gedenken des Sieges Jesidizum Hoffnungszeichen unserer
eigenen Auferstehung, von der Jesus z.B. in Mt3#2gpricht.

Am 11. Dezember 321 erlie? Konstantin ein Ediks daiden stadtische Amter in der
Stadtverwaltung Kolns zu bekleiden erlaubte. Di€3esetz belegt, dass judische Gemeinden
bereits damals unter uns lebten und segensreigenirSeit mehr als 1.700 Jahre gibt auf
dem Gebiet des heutigen Deutschland also einecfieli&eschichte. Diese wollten die Nazis
in ihrem Wahn dann ausléschen. Matthaus ist ebgesprochen judisches Buch, hat unsere
Geschichte mit gepragt — und ist leider auch fédtpretiert und zur Rechtfertigung von
Judenverfolgungen missbraucht worden.



Am 18. April 1521, also vor 500 Jahren, hielt Maituther seine beriihmte
Verteidigungsrede auf dem Reichstag zu Worms. &adstier Monch in &hnlicher Weise vor
einem weltlichen und geistlichen Tribunal wie eidssus (Matthdus 26-27). Er lasst nicht ab
von dem, was er aus der Heiligen Schrift als Wahdrkannt hat und was ihm sein Gewissen
gebietet — ahnlich wie sein Herr knapp 1500 Jabwer. Luther verweist in seiner
Verteidigungsrede ausdricklich auf Jesu Aussadéaitthaus 10 (dort im Zusammenhang
des Aussendungsbefehls an die Jinger zu ihremegigédischen Volk) und belegt damit,
dass die biblische Botschaft auch Anfeindungengernwerde:

»Fur mich ist es ein denkbar erfreulicher Anblizk, sehen, wie um Gottes Wort
Unruhe und Zwietracht entsteht. Denn das ist def,\Meg und Erfolg, den Gottes
Wort zu nehmen pflegt, wie Christus spricht: «lam ticht gekommen, Frieden zu
senden, sondern das Schwert; denn ich bin gekonaeariylenschen zu erregen
wider seinen Vater usw.»”

Der Wormser Reichstag ist in seiner geistlichendBaig freilich auch ein ambivalentes
Ereignis: Die Wahrheit der Heiligen Schrift und éhesiheit des Gewissens ist die positive
Seite, die negative Seite ist der Verlustes den&itrim Leib Christi, die sich trotz Luthers
gegenteiliger Intention erst einmal verschlimmeotite. - Hier ist Matthdus als Orientierung
bis heute wichtig: als Buch entschiedener Jesus$oigehohne faule Kompromisse; aber auch
als ,Evangelium von der Kirche* mit seinen Leitm zur Demut, zur Liebe zu den
~Schafen®, zur Verséhnung und Konfliktbewaltigurigt(18).

Inzwischen ,schreiben” wir das Jahr 2022...und idireibe noch immer an diesem Buch. In
diesem Jahr gibt es mindestens zwei Gedenktagaudleetwas mit Matthdus zu tun haben:

Ich meine zuerst die Erinnerung an die Wannseddfenz im Jahr 1942, die vielleicht
morderischste Konferenz aller Zeiten. Die beregtsdhlossene und begonngimdldsung
der Judenfragewvurde dort in etwa anderthalb Stunden burokratigarbereitet und
koordiniert. Planung eines Volkermordes in schasireigebung und mit ,,deutscher
Grandlichkeit”! Man kann das Grauen kaum in Wodssen. Und dass auch der
antisemitische Missbrauch von Matthaustexten eBearstein fir die Stral3e des
jahrhundertelangen Grauens der Judenverfolgungfggliat, ist nicht zu fassen!

1522 erschien Luthers ,Septembertestament”, die
Ubersetzung des Neuen Testamentes, dessen
~Flaggschiff* Matth&us ist. Auf der Wartburg hatte
Luther die Rohlbersetzung erbetet und erarbeitet.
Unterstitzt von Philipp Melanchthon und weiteren
Freunden und jetzt auch mit einer griechisch-
lateinische Wortliste ausgestattet, hat Lutheraties
kostbaren ,Rohling” weiter geschliffen. In
Wittenberg wurde das Werk gedruckt. Am 21.
September 1522 kamen die ersten etwa 3.000
Exemplare in den Handel. Das Buch war mit
Holzschnitten versehen. Nebenstehend der
Holzschnitt zum Matthausevangelium: Die Initiale
,D" des ersten Satzes ,DAs ist das buch von der
gepurt Jhesu Christi...“ ist als Inspirationsbild
(Matthaus und der Engel) gestaltet.
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3.6. Aus einer Osterpredigt Luthers Uber Mt 28 aus  dem Jahr 1544

Als Beispiel einer Matthaus-Auslegung in der Refationszeit wollen wir auf eine Predigt
Luthers horen, die an Aktualitat nichts eingebidit h

.Da es nun am Sonntag (der der dritte Tag von degiteg ist, da Christus gekreuzigt
ist) sehr frih ist, und die Kriegsknechte um daaltGQrerum liegen, da erhebt sich der
gestorbenen Christus in ein neues und ewiges Lelnehsteht von den Toten auf,
dass die Kriegsknechte, die um das Grab liegesedisuferstehung nicht gewahr
werden. Denn bei Matthus ist es zu lesen, daddeterChristus nicht im Erdbeben
auferstanden, sondern dass das Erdbeben angetaaigela der Engel vom Himmel
herab gekommen und den Stein vom Grab weg getahastus aber ist durch das
geschlossene Grab, und ohne alle Verletzung dgeSwelche an das Grab gedrtickt,
hindurch gekommen. Eben wie er am selben Abenchdrgrschlossene Turen zu den
Jingern gekommen ist.

Nun ist es aber nicht genug, die Geschichte wigsam: soll auch lernen, wozu es uns
diene und wir es gebrauchen sollen. Von diesemenallir jetzt auch ein wenig
sagen. Denn wenn man es auch taglich und das gaheelavon predigt, so kann es
doch niemand auspredigen, noch gentigend lernehesveine reiche Geschichte ist.
Wir mussen aber, so wir den Brauch der Auferstelunsgres Herrn Christi fassen
wollen, zwei unterschiedliche Bilder uns machensPaine ist das traurige, elende,
jdmmerliche, blutige Bild, von welchem wir am Kaitag gehdrt haben, dass Christus
da hangt mitten unter den Mérdern und stirbt if3grm Schmerz. Dieses Bild, wie ihr
gehdrt habt, sollen wir ansehen mit einem Herzedolves nicht zweifelt, dass es alles
um unserer Stinden willen geschehen ist, dass rereclegte und ewige Priester, sich
zum Opfer fUr unsere Stinde geben und mit seinerd@tigt bezahlt hat. Denn das
solle ein jeder Mensch wissen, dass seine Sundast@h also verwundet und so
elendiglich zugerichtet haben, und dass sein Leaaheleres nichts ist, denn deine und
meine Sinde.

Darum, so auf wir an solch ein trauriges, blutiBdd denken, oder es sehen, sollen
wir anders nicht davon denken, denn dass wir uriSénele da sehen. Wo nun solches
Trauerbild immer bleiben sollte, so ware es sehrestklich.

Aber wie wir im Glauben diese zwei Artikel auf entier fassen: Christus ist
gekreuzigt, gestorben, begraben, zur Holle hinuggéathren, und am dritten Tage
wieder auferstanden vom Tode: also sieht man, diassIrauerbild nicht lange bleibt.
Denn bevor drei ganze Tage um sind, bringt unebeti Herr Christus ein anderes,
schones, gesundes, freundliches, frohliches Bitdsioi: auf dass wir den Trost
gewiss lernen und fassen, dass nicht allein ur&iénee durch das Sterben Christi
vertilgt ist; sondern dass wir durch seine Aufdratey sollen gerecht und ewig selig
werden; wie Paulus zu den Rémern im vierten Kapeek 25 sagt: ,,Christus ist um
unserer Sinde willen dahin gegeben, und um un&amexchtigkeit willen wieder
auferweckt; und 1. Korinther 15, 17 - 19: ,.So Ctussnicht auferstanden ist, so ist
euer Glaube eitel, so seid ihr noch in euren Sturstesind auch die, so in Christus
entschlafen sind, verloren. Und wir sind die alllendesten Menschen, so wir allein in
diesem Leben auf Christum hoffen.”.

Denn wie zuvor die Stinden ihm am Halse gehangehiluman das Kreuz geheftet
haben: so siehst du jetzt in diesem ein andereks @alss keine Stinde mehr an ihm ist,
sondern nur lauter Gerechtigkeit, kein Schmerz ddaurigkeit, sondern nur Freude,
kein Tod, sondern nur Leben, und ein ewiges Lebas weit, weit Uber dies zeitliche
Leben ist. Uber dieses Bild sollten wir uns einféetuen. [...]
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Diesen herrlichen Sieg begehen wir heute. Nun BéigtMacht daran, dass wir
solches wohl zu Herzen nehmen und fest glaubes,idahristus Gott mit dem
Teufel, Gerechtigkeit mit der Stinde, das Lebendaim Tode, das Gute mit dem
Bdsen, Ehre mit Lasterung gekampft und gesiegt.Haieses Bild ist uns befohlen,
dass wir es oft anschauen. Denn gleich wie im eiBilel am stillen Freitag sehen wir
unsere Sunde, unseren Fluch und Tod auf Christagtgend einen elenden
erbarmlichen Menschen aus ihn machen: also sehreanwOstertag ein anderes Bild,
da keine Suinde, kein Fluch, keine Ungnade, kein $oxddern nur lauter Leben,
Gnade, Seligkeit und Gerechtigkeit ist. Mit solchBitd sollen wir unsere Herzen
aufrichten. Denn es ist uns vorgestellt und geddheiass wir uns sein anders nicht
annehmen sollen, denn als hétte uns selbst hedter@christus auferweckt:?

3.7. Zuruck zur Quelle! — Matthaus selbst lesen

Lesen Sie bitte Matthdus weiter durch!
Und falls Sie damit fertig sind, beginnen Sie wiedevon vorn! Vielleicht jetzt in
kleineren Abschnitten, jeweils bis zu einer Aussagelie Ihr Herz besonders beruhrt!

Die mal3gebliche Stimme muss das Evangelium sedbstlstztlich Jesus Christus selbst.
Dadurch scheidet manches von vorn herein als ,Gijpfeme* aus, weil es im klaren
Widerspruch zum Wortsinn des Evangeliums steht. WWein unseren Blick also auf die

reiche Tradition der Auslegung und des Umgangdemt Ersten Evangelium richten, geht es
gerade nicht um eine ,Entthronung des Schriftpgazisondern um die ,Fruchtbarkeit des
Schriftprinzips® Swen GrosgeAls Schiler héren wir auf die &lteren und eréattaren
Mitschiler Karl Barth, KD 1/2, S. 677f). Und beim eigenen Lesen kbnnéndas erste
Evangelium neu oder tiefer entdecken...

1. als ein spannendes Buch zum Durchlesen, das sdinoklen Anfang als auch bei
wiederholter Lektiire immer wieder Uberraschungemeitiilt;
2. als Buch fur die ,Geistliche Schriftlesung®, d.kir das abschnittweise Lesen, um

dabei auf die Stimme Gottes fur ihr konkretes Lebehoren;
3. als Katechismus zur Unterweisung tber die Grundiafgs christlichen Glaubens und
4. als ,Missionshandbuch” fiir ein Leben als klaresbdvolles und einladendes ,Licht
der Welt" in Familie, Beruf und Gesellschaft.

Uber der Lektiire des Evangeliums, das wir durchdiStan und Meditieren und Tun und
auch durch gute Hilfslekttire immer besser verstdigmen, wachst der Glaube und ereignet
sich die wunderbare Begegnung mit JeSistullian schreibt in seiner Abhandlung ,Uber die
Auferstehung des Fleisches®, die Heilige Schriftsgsi

»...durch das Ohr verschlungen, durch den Verstamkaz¢ und durch den Glauben
verdaut werden®?

So tritt Christus immer mehr aus der Bibel herausniser Leben hinein.

13 Am Heyligen Ostertag, von frucht der AufferstehuBlristi. Euangelion Matth.

xxviil.“ Aus dem Jahr 1544 (WA 52, S. 245). Hietieit in sprachlich modernisierter Version
nach:https://www.luther2017.de/martin-luther/texte-qeallosterpredigt-von-martin-luther-
in-ein-neues-und-ewiges-leben-matthaeus-281-10{ihtial

“Tertullian, resurr. carn. 37 (CCL 2).
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Gebets-Schwerpunkte

...dass Matthdus und seine ,Evangelisten-Kollegen“ wisveit reichlich gelesen werden
...dass die Hilfen der Glaubensvéter und gute neueiderstandnishilfen gewinnbringend
genutzt werden

...dass die Botschaften des Matthdusevangeliums we#ivgelebt werden

ANHANG ZUR FUNFTEN LEKTION

3.8. Bischofliche und papstliche Kommentare
Auffallig ist, dass Matthaus von mehreren Bischafed Papsten kommentiert wurde:

* Den Kommentar vodohannes Chrysostomagrden wir noch genauer in den Blick
nehmen. Der Verfasser war Bischof von Konstantihope

* Der ,ZisterzienserpapsBenedikt Xll, der 1334-42 auf dem papstlichen Stuhl sal3,
schrieb einen ausfuhrlichen Kommentar zu Matthdesnur die ersten Kapitel umfasst,
damit aber bereits mehrere Bande fullt. Das unudi¢ gebliebene Werk zeigt die grol3e
Bedeutung, die Matthéus fir Benedikt besal3.

* Mit Joseph Kardinal Ratzingevurde wieder ein grof3er Theologe Papst, der sich
ebenfallsBenedikinannte und der mit seiner Jesus-Trilogie zugleinkn grandiosen
Kommentar zu den vier Evangelien schuf.

» Der russisch-orthodoxe Bischdiflarion Alfeevhat sogar eine ganze Reihe von
Kommentarwerken zu Matthaus verfasst — dazu iniaeks ausfuhrlicher.

* Aus dem Kommentar des deutschen Biscl@dshard Maierhaben wir zitiert und
werden wir noch mehrfach zitieren.

3.9. Das Licht der Vater

In meiner ,Matthaus-Bibliografie. Internationaletéiatursammlung zur Erforschung,
Auslegung und Wirkung des ersten Evangeliums® wee100 ,uralte” und alte Matthaus-
Kommentare aufgelistet. Ich habe die Liste Ubersblen ,von Origenes bis Spurgeon®. Der
Matthaus-Kommentar des Origenes ist der altesteydtebesitzen. Er ist vor 250 n.Chr.
entstanden und das reifste Werk des grol3en GeteNitenig spater (253 oder 254) starb
Origenes an den Folgen von Haft und Folter untésé¢zDecius>

Der Kommentar von Spurgeon ist das letzte Werk,Késigs der Prediger”, an dem er bis
kurz vor seinem Tod gearbeitet hat und der dani3 £88chienen ist.

Je mehr man sich nach Matthduskommentaren in ghieddichen Landern und Sprachen
umschaut — auch in den Landern und Sprachen deo@xxen Christenheit — desto mehr
entdeckt man die alten und neuen Auflagen der ghem Kommentare. Das betrifft

15> Die Ausfiihrungen zu Mt 11,36 - Mt 22,33 sind ghisch erhalten; eine alte lateinische
Ubersetzung bietet Mt 16,13 - Mt 27,66; die erstad das letzte Kapitel finden sich nur in
verstreuten Fragmenten spaterer byzantinischer Kentare. (vgl.
https://www.hiersemann.de/der-kommentar-zum-evamgehach-mattaeus-9783777293257
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insbesondere den Kommentar \@rigenes Der ,Spitzenreiter” scheint mir allerdings der
Kommentar vordohannes Chrysostom@sa. 347-407) zu sein. Er begegnete mir — ingiiter
und neueren Auflagen - auf Griechisch, Lateinigaimenisch, Ukrainisch, Bulgarisch,
Englisch, Arabisch, Italienisch, Franzdsisch, Deltsund sicher gibt es ihn in noch viel
mehr Sprachen.

Diese ,Klassiker* werden zudem in Quellensammlundes Mittelalters (z.B. ifhomas von
Aquins Catena Aurgaind der Neuzeit sowie in manchen neueren Kommeamtaichlich
zitiert. Wahrscheinlich sind und bleiben doch dianz Alten” die ,Weltbestseller* zu
Matthaus.

3.10. Die Auslegung der Zahlen in den Speisungswund  ern

Eine kleine Kostprobe der vielfaltigen Auslegungsaaten bei den Vatern soll hier gegeben
werden:

.Die Beachtung der numerischen Symbolik ist sowasilalten als auch bei modernen
Interpreten Ublich und flie3t haufig in heilsgestttiiche Interpretationen ein. Fir
Hilarius von Poitiers reprasentieren die funf Brdie flinf Blicher der Tora, die
beiden Fische die Predigt der Propheten und JobateseTaufers und die 12 Kdrbe
die 12 Apostel. Die 5000 entsprechen der Anzahlsteeliten, die in
Apostelgeschichte 4:4 an das Evangelium glaubteroRymus stimmt zu, dass die
Zahl Funf fur das Gesetz steht, ist sich jedochigezrsicher, ob die beiden Fische die
beiden Testamente symbolisieren oder ein andemab@yir das Gesetz sind (aus
den Griunden, die er nicht erklart, dass zwei egrade Zahl sind). Die Anzahl der
Kdrbe sollte sicherstellen, dass jeder Apostelreeriielt. Theophylakt wird spater
die logische Schlussfolgerung ziehen: Dies schlag&s Iscariot ein, obwohl er sich
spater nicht an das Wunder erinnerte, als er Jesust. Theophylakt setzt den
friheren Allegorisierungstrieb fort, kommt jedoahunterschiedlichen
Schlussfolgerungen. So reprasentieren die 5008rdggin, die in ihren funf Sinnen
krank sind. Die beiden Fische symbolisieren die @/der Fischer, d. d. das
Evangelium und die Briefe (vermutlich meint er Juias und Petrus). Thomas von
Aquin unterscheidet zwischen der wortlichen Bedegtder Zahlen und ihrem
mystischen Sinn. Im wahrsten Sinne des Wortes béfdrdie geringe Anzahl von
Broten und Fischen die Losl6sung der Apostel vdis@hen Sorgen und ihre
uneingeschrankte Bindung an das Wort Gottes. Imti#lgeenen Sinne folgt er vielen
seiner Vorganger, um die funf Brote mit dem modascGesetz zu identifizieren. Die
beiden Fische stehen fur die Psalmen und die PtephBie mit der Speisung des
4000 verbundenen Zahlen erhalten eine ahnlicheriginag. Hilarius ist ein frihes
Beispiel fur diejenigen, die hier eine Vorwegnahahee nichtjudischen Bekehrung
finden. Es gibt sieben Brote und sieben Korbe, mentierte er, weil die Heiden nicht
durch das Gesetz und die Propheten, sondern digahiethenfache Gnade des Geistes
gerettet werden (siehe Jes 11: 2-3). Dass Matthabsspezifisch Uber die Anzahl
der Fische in dieser zweiten Speisung ist (,einiggéutet auf die vielfaltigen
Charismen hin, die der Geist verteilt. Die 4000 Btdren reprasentieren die Menge,
die aus den vier Teilen der Erde versammelt istdiaczukiinftige Ausbreitung der
Kirche vorwegnimmt. Hieronymus ist weniger prazisiewohl seine Kommentare
auch Universalitat implizieren: Er stellt fest, daseben eine perfekte Zahl ist,
wahrend vier Stabilitat symbolisiert, wie das vaetie Evangelium. Fur Theophylakt,
gefolgt von Aquinas, bedeuten die 4000 diejenigénjn den vier universellen oder
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kardinalen Tugenden (Mut, Klugheit, GerechtigkeitiSelbstbeherrschung)
vollkommen geworden sind. Wie Hilarius sieht Thegpkt in den sieben Broten und
Korben die sieben Gaben des Geistes. Der Aquimbégtet weiter heraus: Die sieben
Brote lk%edeuten das neue Gesetz Christi, das diechetbenfache Gabe gebildet
wird.”

3.11. Thomas von Aquin

Ein hochmittelalterliches Meisterwerk der Kommentieg des Matthaus durch Inhalte und
Zitate der Vater ist die eben erwahnte (und Ubsgast spater so genannt€ptena aurea”

— ,Goldenen Kette" - von Thomas von Aquin. Es minserster Bibelkommentar zu den vier
Evangelien. Spater schrieb er einen zweiten ,eigeKemmentar. Thomas begann die
Arbeit an der Catena Ende 1262 oder Anfang 12@&3rureto und hat sie zwischen 1265 und
1268 in Rom fertiggestellt. Darin sammelt er daslg von nicht weniger als 79 Autoren.
Und in genialer Weise verbindet er die AussagerVéeer zu einem fortlaufenden und
flissig zu lesenden Kommentar.

Als Besonderheit dieser wissenschaftlichen undiftstallerischen Glanzleistung ist noch zu
erwahnen, dass darin mehr Véater des Ostens alWdstens (zu dem Thomas ja selbst
gehorte) zitiert werden: 57 griechische und 22imédehe Autoren. Johannes Chrysostomos
wird am haufigsten von allen genannt. Es findeh b ihm aber auch Autoren wie
Theophylaktdie im Bereich der westlichen Kirche zuvor unbekavaren und die Thomas
(der nicht Griechisch konnte) eigens ins Lateingsghertragen liel3. Theophylakt wurde dann
Ubrigens auch voRrasmus von Rotterdafiir sein ,Novum Testamentum® verwendet und
wird in der Orthodoxen Kirche bis heute gelesen.

In derCatena Aureau Matthéus 1,1-2 etwa findet sich die groRarigesage, dass der
Stern von Bethlehem das Gegenteil dessen darstelteyon der Astrologie betrieben werde:
nicht der Stand der Gestirne bestimmt hier dascBshl der Menschen, sondern die Geburt
Jesu bringt einen neuen Stern zum Leuchten. Amtass an Augustin sagt es Thomas so:
»Christus wurde nicht deswegen geboren, weil dernsaufging, sondern der Stern ging auf,
weil Christus geboren ward. Und deswegen mifteaigantlich sagen, wenn es erlaubt
ware, dal3 nicht der Stern fur Christus, sonderni§bs fir den Stern sein Schicksal ist.” -
Und der Stern als Wegzeichen fur die Heiden wintkwépft mit der Verheif3ung an
Abraham, dass seine Nachkommen wie die Sterne ammkli sein sollen. Dabei sieht
Thomas die zum ,himmlischen Bereich* gehdrendemrfétals Symbol fir die
Heidenchristen, die nicht als naturliche Nachkommbrahams geboren werden, sondern als
geistliche bzw. ,himmlische* Nachkommen Abrahams.

3.12. Neue Quellensammlungen und -kommentare

Im englischen Sprachraum hat man groRRartige needegpsammlung und -kommentare
geschaffen. In defWiley Blackwell Bible Commentariesscheint die Serie “Through the
Centuries” (Durch die Jahrhunderte). Der ameri@m Neutestamentlean Boxall

16 Boxall, lan. Matthew Through the Centuries (WiBtackwell Bible Commentaries)
(S.235). Wiley. Kindle-Version.
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erarbeitete “Matthew Through the Centuri€$"In sehr hilfreicher Weise wird darin eine
Ubersicht tiber die ,Schliisselinterpreten” von detike bis heute geboten; im Hauptteil wird
dann das ganze Buch unter Verwendung vieler Sclaétz & heologie, Kunst und Literatur
ausgelegt. - Ein vergleichbares Werk speziell &mw Bereich der Alten Kirche (und mit
ausfuhrlicheren Zitaten als im Kommentar von Boxiall der ,Ancient Christian
Commentary on Scripture* (ACCS), der Doppelband Matthausevangelium stammt von
Manlio Simonettt®

Ein weiteres neues Werk ist ,Matthew. Interpretgaehrly Christian commentator$* Und
fur die Anfange aller vier Evangelien erschien “THaurfold Gospel, Volume 1: A
Formational Commentary on Matthew, Mark, Luke, dotin: From the Beginning to the
Baptist”, vonJohn DelHousay#&’

Anders strukturiert ist ein exegetisch-systemagscuellenkommentar zur Bergpredigt (die
ja Teil des Matthdusevangeliums ist): , The Sermoithe Mount Through the Centuries:
From the Early Church to John Paul 1.” Mehrereh(seerschiedene) “Spitzenwerke” werden
darin nacheinander vorgestellt: von Johannes Chtgsws, Augustin, Hugo von St. Victor,
Dante and Chaucer, Martin Luther, Johannes Calahn Wesley, Charles Haddon
Spurgeon, Dietrich Bonhoeffer and John Howard YpBepst Johannes Paul Il. und
Leonardo Boff sowie von John R. W. Stfit.

Bereits 1957 erschien in Deutschland die Quellensamy ,Matthdus-Kommentare aus der
griechischen Kirche, aus Handschriften gesamnmeltherausgegebef?.

SchlieB3lich ist eine neue grol3 angelegte deutsatisiische Kommentarserie zu nennen:
Novum Testamentum Patristicum. Der Band 1/6 zu hafs 19-21 wurde von Schwester
Justina C. Metzdorf OS&arbeitet>

17 Boxall, lan: Matthew Through the Centuries (Wikackwell Bible Commentaries),
Oxford 2019.
18 Zum Matthausevangelium: Simonetti, Manlio: Matthext3 (Ancient Christian
Commentary on Scripture), InterVarsity Press 2@4nd 2: Matthew 14-28 InterVarsity
Press 2002.
19 Matthew. Interpreted by early Christian commestst translated and edited by D. H.
Williams. Grand Rapids: Eerdmans Publishing C01,80
20 DelHousaye, John “The Fourfold Gospel, Volume Edkmational Commentary on
Matthew, Mark, Luke, and John: From the Beginnimghte Baptist”, Pickwick Publications
2020.
2L Greenman, J.P., T. Larsen, and S.R. Spencer 2807, The Sermon on the Mount
Through the Centuries: From the Early Church tanJ@aul 1. Grand Rapids: Brazos.
2 ReuR, Joseph: Matthaus-Kommentare aus der gradeiskirche, aus Handschriften
gesammelt und herausgegeben (Texte und Untersuehwog Geschichte der altchristlichen
Literatur, herausgegeben von K. Aland, W. Eltested E. Klostermann, 61. Band = V.
Reihe, Band 6), Berlin1957
23 Justina C.: Das MatthausevangelitiiTeilband 6: Kapitel 19—21 (Novum Testamentum
Patristicum 1/6), Gottingen 2017.
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